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OBILIASA XAPAKTEPUCTHUKA PABOTbBI

JlrccepTalmOHHOE UCCIIEA0OBAHUE MOCBSIIEHO U3YUYEHHUIO COIIMOKYJIBTYPHOU M
JIMHTBOTIPArMaTHYECKOW 00YCIOBICHHOCTH IBOJIONMH (PATHUECKON KOMMYHUKAIUH
B aHTJIOSI3BIYHOM JIMHTBOKYJIBTYpEe M Oa3Wpyercss Ha IHAXPOHHMUYECKOM aHaJH3e
(bYHKIIMOHMPOBAHUS JKaHpa KOHTaKTHOro (hatmueckoro pasrosopa «Small talk» B
AHIJIOSA3BIYHOM ~ MEKJIMYHOCTHOM — OOIICHHM, KOTOPBIM paccMaTpUBACTCA Kak
KOMMYHHKaTHBHO-CTHJICBast (popMa COIUATU3UPYIOIIETO BO3ICHCTBHS.

O0beKTOM H3y4YEHHS SBISIETCA AHTJIOS3BIYHBIN TEKCT KOHTAKHOTI'O Pa3roBopa
KaK peaym3anusi IeHHOCTHO-OPHEHTHPOBAHHON KOMMYHHKATHBHON TMPOTPaMMBI
MEXIJIMIHOCTHOTO B3aUMOJICHCTBHUS B aHTJIOSN3BIYHON JIMHTBOKYJIBTYPE; MPEeIMETOM —
’KaHPOBO-TUCKYPCHUBHBIE OCOOCHHOCTH, CTaTyCHAsI M CUTyaTHBHAs MapKUPOBAHHOCTH
KOMMYHUKATHBHON mporpammbl  kaHpa «Small talky, o0bekTHBHpOBaHHBIC
CpPEACTBAMH aHTJIMHUCKOTO SI3bIKA.

Heo0XomuMocTh  OCMBICIICHHSI  JIOTUKA  (DOPMUPOBAHHSI  COBPEMEHHBIX
KOMMYHUKATHUBHBIX YHHUBEPCATHHA JeacT aKTyaJdbHbIM OOpallleHue K aHaIu3y
COIIMOKYJIFTYPHBIX, MParMaTU4eCKNX M >KaHPOBO-CTHIIMCTUYCCKUX XapaKTEPUCTHUK
AHIJIOA3BIYHOTO KOHTAKTHOI'O pasroBopa B acIeKTe ero 3Boionuu B xaHpe «Small
talk», B KoTopoM mposiBHIIaCh KaKk KOHCTAHTHOCTh KOMMYHHKATHBHBIX ()OPMATOB,
3aJJaHHBIX TPAJAUIUSIMUA AHTJIOSI3BIYHOW JIMHTBOKYJIBTYpPbI, TaK U €€ TOTOBHOCTH K
HBOJIIOIMOHHBIM U3MEHEHUSIM.

B kauecTBe TruWmoTe3bl BBIIBUTACTCS TIOJOXEHHE O TOM, 4YTO B
KOMMYHUKATHBHOM TPOCTPAHCTBE AHTJIOSI3BIYHON JIMHTBOKYJIBTYPBl THOPHUIHBIHN
xanp «Small talk» xapakrepusyercsi YHUBEPCaIbHOCTHIO M HMMEET TII00ATBHYIO
3HAYMMOCTbh, ITOCKOJIBKY C(OPMHPOBAICS B PE3yJIbTaTe JUIUTEILHOW HCTOPUKO-
TUCKYPCUBHOW  DBOJIIOIIMM  HECKOJBKUX JKaHPOB (HaTUYECKOTO0 KOHTAKTHOTO
pasroBopa (Intellectual talk / camonnass 6ecema, Small talk / cBerckuii pasrosop,
Chattering / cBerckas OGonroBHsi). OOecreuynBasi YCIENIHOCTh MEKIMYHOCTHOTO
KOHTaKTa W WHTCHIIMIO CaMOIPE3CHTAIMN JIMYHOCTU SI3bIKOBBIMH CPEICTBAMHU
AHIJIMACKOTO  53bIKA, JIAaHHBIA KAHP WMEET I[EHHOCTHO-OPUCHTUPOBAHHYIO
KOMMYHHKATHBHYIO TIPOrpaMMy, KOTOPasi B IMYHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHOM OOIICHUH
pealin3yeTcsi B peUeBOM KOHTAKTe Kak (hopMe MPHUATHOTO BPEMSIIPEITPOBOKIACHHS, a
B COIMAILHO-OPUCHTUPOBAHHOM  OOINEHUHM OOECIEeYMBACT  MEPCOHATM3IAIHIO

JE€JI0BO KOMMYHUKALUU.



Leapb uccnenoBaHus 3aKJIIOYAETCS B yCTAHOBJICHUU CYUIHOCTHBIX MPU3HAKOB
COILIMOKYJITYPHOUH 3BOJIONUU (OPM aHTIOS3BIYHOW (DATHUIECKOW KOMMYHHUKAIIUU B
cTOpoHy (GopMupoBanus rudpuaHoro kanpa «Small talky.

JlocTrxeHne MOCTaBICHHOM LIEeTH MPEANOIaraeT pelieHue CaeIyonnX 3a1a4;
1) oxapakTepu3oBaThb COLMOKYJIbTYpHYIO 3HAUYUMOCTh ¥ KOHBEHIIMOHAIBHOCTD
(daTudeckoli KOMMYHUKAIIMH B aHTJIOS3bIYHOM MEKIMYHOCTHOM OOIICHHH;

2) wucclenoBaTh HUCTOPHKO-TUCKYPCHUBHBIH aclEeKT TEKCTOBOTO TMPEICTABICHUS
KOHTaKTHOTO Pa3roBOpa M yCTAaHOBUTH MPOTOTUITNICCKUE UHBAPHAHTHI €0 KAHPOB B
AHTJIOSA3BIYHON (PAaTHUECKOW KOMMYHHUKAIUY;

3) paccMOTpeTh pPa3BUTHE MPOTOTUITUYECKUX >KAHPOB KOHTAKTHOTO pa3roBOpa H
YTOUHUTh MPU3HAKH THOPUAHOCTH OOHOBICHHOTO skaHpa «Small talk» B
COBPEMEHHOU MEXJIMYHOCTHOM KOMMYHHUKAIUY;

4) onpenenuTh coAepKaHUE EHHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHOMN MPOrpaMMbl THOPUIHOTO
xanpa «Small talk» u packpbITh crienuduKy ee )KaHPOBOI M CTUICBON peain3aiud B
aHTJIOSI3BIYHOM JTMYHOCTHO- M COITUAIBHO-OPHUEHTUPOBAHHOM OOIICHHH.

Jia  pemieHMsT TOCTaBIEHHBIX — 3a7ady  MPUMEHSUIUCh  ONMUCATENIbHBIM,
KOHTEKCTYaJIbHO-TIParMaTUYeCKUil  MeTOAbl  HCCJAEAOBAHMSA, JIUCKYypC-aHaJIN3,
e PUHUITHOHHBINA aHaus, PUEMBI BKJIFOUEHHOT'O HaOJI0ICHUS U
COLIMOTPAarMaTHUECKON HHTEPIPETAIIUH.

Marepuajiom 151 ucciaeaoBanusi nociyxuwid 308 TEKCTOBBIX (PparMeHTOB,
OTOOpAaHHBIX  CIMOCOOOM  CIUIONIHOM  BBIOOPDKM M3  AyTEHTHUYHBIX  TEKCTOB
aHTJIOSI3BIYHBIX MHCATENEH, CIIEHapUEeB U CKPUIITOB XYJI0’)KECTBEHHBIX (PMIBMOB Ha
AHTJIMHACKOM si3bIKe 00muM 00bemMoM okoio 5000 cTpaHull, a Takke BHIECODANMIBI
¢uapMOB 001IEH MPOJOIKUTENBHOCTEI0 0K0Oo 4090 munyr. B unensx mnpoBepku
TUTNIOTE3bl 00 YHUBEPCAIIBHOM XapakTepe W TJI00aTbHON 3HAYMMOCTH THOPHUIHOTO
xanpa «Small talk» B KOMMYHHMKaTHBHOM NPOCTPAHCTBE AHTJIOA3BIYHOM
JMHTBOKYJIBTYPbl B pabOTe HWCHOJB30BaHbl XYIOKECTBEHHbIE NPOM3BEIACHUS H
TEKCTbl KHMHOCLIEHApUEB KaK OpUTAHCKUX, TaK U CEBEPOAMEPUKAHCKHX aBTOPOB,
co3nganHbie B XIX — XXI BB. Ilpu uzyuenun BepOaabHON coCTaBIIsAOMIEN (paTHuyecKoit
KOMMYHUKAIlMU 32 €IMHHUIy aHajgn3a ObUIM TPUHATHl JMAJIOTH W TOJHIIOTH,
COOTBETCTBYIOIIME CJIOKHBIM KOMMYHUKAaTUBHBIM COOBITUSIM — pPa3roBOpaM, KOTOpbIE
MOJIBEPraJIiCh CMBICIOBOMY YJICHEHHIO Ha KOMMYHHKaTHBHbIE 31n307bI [bopucosa,
2005, c¢. 19 — 21] u namee Ha WHTEpaAKIMU, OOpaA3YIONINE PEIUIMKOBBLIE IIIary,

JJOTMYECKHU U TEMATHYCCKHU CBA3aHHBIC CJIHHOﬁ KOMMYHHKaTHBHOﬁ MHHH-Baﬂaqeﬁ.



Teopernueckyro 0a3y HcCCleIOBaHUS COCTaBUIU TPYAbl OTEUECTBEHHBIX U
3apyOeKHBbIX JIMHTBUCTOB 10 Teopun auckypca (H.JI. ApyronoBa, B.B. JleMeHTheB,
B.N. Kapacuk, M.JI. Makapos, B.A. Mutaruna, A.B. Onsauu, H.H. [Tan4yenko,
C.B. TaxtapoBa, D.Hymes, D.Wunderlich wu np.), conuoIMHIBHCTHKE
(B.1. Kapacuk, H.B. MeukoBckasa, K.®. Cemos, K. FOoX wu gnp.), Teopumu
MeXKyIbTYypHOU KoMMyHukanuu (B.b. Kamkun, T.B. Jlapuna, O.A. JleoHToBUY,
N.A. Crepuun, H.JIL llamue, P. Brown, S.Levinson, R.F.Verderber u np.),
nparmanuHrBuctuke u redpuctuke (H.J. Apyrtionosa, T.I'. Bunokyp, W.A.
I'ycetinoBa, B.B. JlementheB, C.A. Pucunzon, H.M. ®opmanosckas, P. fkoGcon,
H.P. Grice, G. Leech, R.Rathmayr wu np.), KOMMYHHKAaTHBHOW CTHIIMCTHKE
repmanckux si3bikoB (M.P. Iamenepun, W.A. I'yceiinoBa, JI.B. Kynukosa, B.A.
Mutsruna, T.B. Jlapuna, H.M. ®opmaHoBckas u ap.).

Hayynasi HOBH3Ha pe3yJbTaTOB HKCCIEIOBAaHUS COCTOUT B ONPEACICHUU
COI[MOKYJIBTYPHOM M KOMMYHUKATHBHO-IPArMaTU4YECKOM 3HAYMMOCTU THOPHUIHOTO
xaHpa «Small talk» s aHTIIOA3BIYHOTO MEXKIJIMYHOCTHOTO OOIECHUS, BBEJICHUU
TEpPMUHA «KOHTAKTHBIM Pa3roBop», 000CHOBaHWU (YHKIUNA U XapaKTepa S3bIKOBOM
KOHBEHIIMAIM3AIMU  KOHTakTHOro pasroBopa «Small talk»y ©Ha wMarepuane
OpUTAHCKOTO M aMEPUKAHCKOTO BapUAHTOB aHTJIMICKOTO s3bika. B pabore BrepBbie
MpeIo’)KeHa CUCTeMa MPOTOTUIMUYECKUX JKAaHPOB KOHTAKTHOTO pasroBopa U
YCTAaHOBJICHA HWCTOPUKO-IUCKYPCHBHAsi crnenudpuka ux Au@Qy3HONl 3BONIOLUU B
dbopmar rubpunHoro xaupa «Small talk», B paBHOI Mepe BOCTpeOOBaHHOTO B
Pa3JIMYHBIX  YCJIOBUAX  KOMMYHHMKAaTHUBHOTO  NPOCTPAHCTBA  AHTJIOSA3BIYHOMU
JIMHTBOKYJIBTYPBI.

Teopernueckasi 3HAYUMOCTH JUCCEPTALIMOHHOM pabOThI CBS3aHA C
YTOUHEHUEM TMOJIOKCHUN COIMOJMHTBUCTUKH W KOMMYHUKATHUBHOW CTUJIMCTUKHU
FEPMAHCKUX SI3BIKOB O PEYEBBIX MPOrpaMMax pPEryJupoOBaHUS MEKINYHOCTHBIX
OTHOIIEHUN C TIOMOIIBIO KAHPOBBIX KOHBEHIMM (HAaTHUECKOr0 KOHTAKTHOTO
pasroBopa,  MOJECIMPOBAHMEM  AKCHOJOTMYECKHUX W  COLMONParMaTUYECKHX
XapakTepuCcTUK THOpuAHOTO xanpa «Small talky.

I[IpakTyeckasi WEHHOCTb PE3YJIbTATOB HCCJCAOBAHUS  OMNPEIEIACTCS
Pa3pabOTKOM METOJUKH 3THOCOIIMOKYJIBETYPHOTO aHaln3a (JOpM PEUEBOTO TTOBEIACHUS
Ha OCHOBE KOMIUIEKCHOTO PACCMOTPEHUSI KAaHPOBO-AUCKYPCUBHBIX MPHU3HAKOB
0a30BBIX JKaHPOB KOHTAKTHOTO pa3roBOpa B aHIJIOA3BIYHON JIMHTBOKYJIBTYPE.
Marepuainbl ucciaeoBaHUusi MOTYT OBITh UCITOJIb30BaHbI B MPEMOJAABAHUMA BY30BCKUX

KYpCOB CTHIIMCTUKHU AHTJIMHACKOIO A3bIKa, TCOpUHU JUCKYpCa, B CIICOKYypCax IIO

5



MEXKKYJIbTYPHOW KOMMYHHKAIIUM, TPU COCTABJICHUHM Yy4YEOHBIX MMOCOOWIT 1Mo
(GYHKIIMOHATBHOM CTUIJINCTHKE, JMHTBHCTHYECKON nparMaTHKe u
JMHTBOCTPAHOBENICHHIO, TCOPUM M IPAKTUKE NEpeBOJa, a TaKKe B pa3padoTKe
IpOrpaMM MEXKYJIbTYPHBIX KOMMYHUKATHBHBIX TPCHUHTOB.

ITonokeHUsl, BLIHOCUMbIE HA 3AINUTY:

1. ®arnveckasi KOMMYHUKAIUS pealu3yeT IEHHOCTHYIO OPHUEHTHUPOBAHHOCTh
auckypca; Oymydr GopMoil IepCOHATM3UPOBAHHOTO OOIICHUS, OHA TMPHUMEHSETCS B
AHTJIOSI3BIYHON KOMMYHUKATHBHOW KyJIbTYype IUIS PEryJIMPOBAHUS MEXIUYHOCTHBIX
OTHOIICHUH B JIMYHOCTHO- U CTATYCHO-MapKHPOBAHHBIX CHTYaTHBHO-TUCKYPCHUBHBIX
YCIIOBHSIX.

2. Benymmum popmaTom (aTHYeCcKOil KOMMYHUKAIUH SIBIISICTCS KOHTAKTHBIN
pa3roBOp,  aKTYAJIU3UPYIOUIMA  MOTHUBBl  YCTAaHOBJICHHS W  TOJAJCPKAHUS
HETIPUHYKACHHOTO OOIIEHHsSI, CAMOIPE3CHTAIUH JINYHOCTH B YCJIOBHSIX CBETCKOTO
MOJIUJIOTA WIIM AUAJIOTa. B aHrI0sI3pIYHONM KOMMYHUKATUBHOM KYJIBTYpe (DAaTHUECKUIA
KOHTAKTHBI pa3roBop 3aMKCHPOBAH B TpeX MpoToTHnYeckux xanpax: Intellectual
talk, Small talk, Chattering, xoropsie pa3nU4arOTCS COLHMOKYJIbTYPHBIMH H
JMHTBONPArMAaTHYCCKHUMHU  XapaKTEPUCTHKAMH, CTUIIMCTUYCCKUMH pealTi3alusiMu
KOMMYHHUKaTHBHOM MTPOTPaMMBbl KOHTAKTHOTO Pa3roBopa.

3. KoMMyHUKaTUBHO-TIparMaTHyecKast OpraHu3aIus COBPEMEHHOTO
(daTHYECKOT0 KOHTAKTHOTO pa3roBOpa Ha aHTJIUHCKOM SI3BIKE CBHICTECIBCTBYET O
dbopmupoBanuu rudbpuanoro xanpa «Small talk»; Boopas B ceOst 001IMEe KOHBEHIMH
ITUKETHON BEXJIMBOCTH, MPEAYNPEIUTEIBHOCTH MO OTHONICHHUIO K COIMAIbHOMY
UMHDKY OKPYIXKAIOIIUX, CAMOIPE3CHTAMK MOCPEACTBOM (HaTUIEeCKOH pedeBoil
KYJILTYpbI, THOpuAHBIH )xaHp «Small talk» mox BmustHHEeM nHOepanu3anmum UCTOPUKO-
JMCKYPCUBHBIX YCIOBUI TPEX MOCIEAHUX CTOJCTHI MPHOOPEN CTaHAapTHBIA HAOOP
TeM st oOcyxkaenus (weather-speak, grooming talk, bonding talk, gossiping),
KOTOpbIE TMPOSIBJISIIOTCS B JTHOKYJIBTYPHOM CBOCOOpasHHM PUTYAILHOCTH H
CTHJIMCTHYECKOTO BOIUIONIEHHS. [ [eHHOCTHO-OpUEHTHPOBAHHAS POrpaMMa OOIIEHHS
B kaHpe «Small talk» peanusyercss BapuaTUBHBIM HAOOPOM SI3BIKOBBIX CPEIICTB,
KOTOpbIE  COOTHOCSATCS ~C  pa3HbIMH  CTPATETHYECKUMH,  TaKTHYCCKHMH,
CTHJIMCTHYSCKHMHU M TOHAIBHBIMH OCOOCHHOCTSIMHU OOIICHUSI.

4. I'mopunnbiii  xanp «Small talk» wumeer pasnyo (QyHKIIHOHATBHYIO
3HAYUMOCTh Uil JINYHOCTHO- M CTaTYCHO-OPHEHTHPOBAHHBIX KOMMYHUKATHBHBIX
nporpamMM. B yCIOBHSIX JIMYHOCTHO-OPHEHTHPOBAHHOTO OOIIEHUS [EHTPAILHOM

38.,[[&‘16171 JKaHpa ABJIACTCA MHULIUHUPOBAHHUC U IMOAACPKAHUC JICTKOI0O M MHTCPCCHOTI'O
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IUIA BCEX MPUCYTCTBYIOMIMX pasroBopa (B (opmare monuiora uiau auanora). B
CTaTyCHO-OPUEHTHUPOBAHHBIX CUTYyaIUsX OOUIECHUS (Hampumep, IEJIOBOM ITUCKYPC)
ucronb3oBanue ckaHpa «Small talk» nHampaBmeHo Ha oOecrnieueHHe pPaMOYHBIX
OJaroNMpUsTHBIX U IEPCOHUPUITUPOBAHHBIX YCIOBHI KOMMYHHUKAIUH.

Anpobauus padoThI. OcHOBHBIE IIOJIOKEHHUS 51 pe3yJIbTaThl
JTUCCEPTAIIMOHHOTO HCCIEIOBAaHUS JOKJIAIBIBAJIUCh HA MEXKIYHAPOAHBIX HAyUYHBIX
koH(pepeHuax «KoMMyHHKAaTUBHbIE acCHEKThl COBPEMEHHOW JIMHTBUCTHUKUA U
nuHrBogunaktukuy  (Bomrorpan, deBpanb, okTa0pp  2013), MEXBY30BCKOM
CTyZEHUYECKOM (QopyMe MO MNPUKIAAHON JTUHTBUCTUKE «lIpukiaaHas JTUHTBUCTHKA
CEroJHs M 3aBTpa: akTyalibHble MpoosieMb» (JKykoBckuid, 2014), MexIyHapOIHOM
3a04HOM HAy4YHO-TEOpeTHYeCKON KoHpepeHIMH «l{MBUINM3aLIMOHHBIE PA3JIOMBIL:
MHpPOBOE coob1IecTBO U cynbba Poccum» (Mocksa, 2015), Ha eXKEeroJHbIX HAyYHBIX
ceccusix Bousrorpaackoro rocygapCTBEHHOTO YHHMBEPCUTETAa B paMKax CEKLIHU
«/luckypcuBHass mnapaaurma nepeBoaa» (Bosrorpax, 2013 — 2015), nayuHom
CeMHHape M 3acelaHusAx Kadeapbl TEOpUU W MPAKTUKH MepeBojaa Bomrorpanckoro
roCy/1apCTBEHHOI'O YHUBEPCUTETA.

[To Teme ucciemoBanus onmyoJMKOBaHO 9 pabor obmuM odbemoM 3,2 M.i1., B
TOM 4Kclie 3 cTaThy B U3JaHUSX, pekoMeHoBaHHBIX BAK Munobpuayku Poccun.

Crpykrypa auccepramuu. Juccepranus COCTOMT M3 BBEIEHUS, TPEX TJIaB,
3aKJIFOUEHUS, CIHCKA  HCIIOJIb30BAHHOM  JUTEPATyphl,  JEKCUKOTPapUISCKUX

HWCTOYHUKOB, CITPABOYHOU JINTEPATYPbI, ICTOUHUKOB MUJUTIOCTPATUBHOTO MaTepurala.

OCHOBHOE COAEPXAHUE PABOTbI

Bo BBegeHun 0060CHOBBIBAETCS BBIOOpP M aKTYaJbHOCTb TEMbI, OMPEIEIIAETCS
O0OBEKT U MpEAMET, LEeIb U 3aJ]a4l UCCIEAOBAHMS, PACKPHIBAIOTCA HAayyHas HOBU3HA,
TeopeTHYecKass M TMpaKTHUecKass 3HAaYUMOCTh palOThl, YKa3bIBAIOTCS METOJbI
UCCIIeI0BaHMs, POPMYIIUPYIOTCS TUIIOTE3a U MOJI0KEHUSI, BBIHOCUMBIE HA 3aIIUTY.

B nepBoii riaBe «Coumoky/JbTypHble XAPAKTEPUCTHKU U ITHKETHbIE
TPAAUIUN AHIVIOA3BIYHOM (PATHYECKOl KOMMYHHMKAIIUM» PACCMATPUBAIOTCS
HEKOTOpbIE  TOJIOKEHUS  KOMMYHUKATHUBHOW  JIMHTBUCTUKH,  PAaCKpPbIBAIOIIUE
METOJ0JOTUYECKUE TOAXOAbl K HM3YYEHHMIO HOPM (PaTHYECKOTO MEXIUYHOCTHOIO
oOlLIEeHus, MPEACTaBICHbl COLUMOKYJIbTYPHBIE M ITHOKYJIBTYPHBIE XapaKTEPUCTHKHU

onHoit u3 (opm (Parmueckoro oOIIEHNS — KOHTAKTHOTO pPa3roBOpa — C Y4ETOM



OUCKYpCUBHOM  crieu(UKA  aHTJIOA3BIYHOM pPEUYEBOM  KYyJIbTYphl B  Pa3HbIX
KOMMYHUKATHUBHBIX YCIOBHUSIX.

B coBpeMEHHOU aHTPONMOLEHTPUYECKH OPUEHTUPOBAHHOM JIMHTBUCTHUKE
OTMEYaeTCs HMHTEpPEeC K HAydHOMY OOOCHOBAHHWIO HAOJOaeMbBIX COBHAJACHUN U
pasnuunii B (opMax MEXIMYHOCTHOTO OOIIEHUS, OOYCJIOBJICHHBIX TaKUMH
(dakTOopamMu, Kak IEHHOCTHBIE OPUEHTUPHI, HOPMATUBHOCTh KOMMYHHKATHBHOIO
NOBEJICHUSI B COOTBETCTBHUHM C CHUTYaTHUBHBIMU YCIIOBUSIMH, IPUHAJIEHKHOCTHIO
UHAMBUJA K ONpPEAENICHHON COLMAIIbHOW W/WUIM ATHOKYJIBTYPHOU TpYIIE, a TaKke
BJIMSTHUEM JIMYHOCTHBIX MOTHBOB Ha BBHIOOP CTPATETHUYECKUX MOJIETEH OOIIICHMUSI.

KoMmmyHuKalusi mposiBISETCS BO B3aUMOJCHCTBUM JIIOACH, COCTOSIIIIEM B
peryjaupyeMoM OOMEHE KOMMYHUKATHUBHBIMH aKTaMW M HMX WHTEPIpPETAlUiX, U B
JaHHOW paboTe OHAa paccMaTPHUBACTCS KaK «KOHCTUTYTHUBHBIN 3JEMEHT KYJIbTYpHI,
JEATEILHOCTH U COLIMAIbHBIX OTHOLIeHUN» [['peunxuH, Aramos, 2009, c. 164], T.e.
ropa3fo ImuMpe, dYeM MpocTo OOMeH wuHdopMallUe WIM penpe3eHTaUs
BHEKOMMYHHUKATUBHON AeSATEILHOCTU. [IpM TakoM MOHMMAHWU Ba)XHBIM SIBJISIETCS
COLMOKYJIbTYPHBIM aCIEKT KOMMYHUKAIIMU, T[AE€ CYUIECTBEHHAasi pPOJb OTBOJIUTCA
MPOIIETYPHBIM MOMEHTaM — MOTHBAM BCTYIUICHUSI B OOIlEHUE, PEYEBBIM aKTaM, UX
JUCKYPCUBHOMY OKPYKE€HHIO, HO OCHOBOIIOJIATAIOIIEE OTHOILIEHUE MEXAY JaHHBIMU
CYIIHOCTSIMU COCTaBJIIIOT BEPOSTHOCTHBIC 3aBUCHUMOCTH TPABUI TTOPOKICHUS
JTUCKypca C HCMOJb30BAaHUEM 3HAKOB $3bIKA, a HE JACTEPMHUHU3M JTUCKPETHOCTH
€UHULI A3bIKA.

HopmatuBHOCTh B cdepe KOMMYHHMKAIMKA TPECKPUNTHBHA, HO JOMYCKAaeT
BApUATUBHOCTH IO CTETIEHU CTPOTOCTU COONIOACHHUS HOPM M TpaBui. Onupasch Ha
JTAHHOE TIOJIOKEHHUE, HUCCIEAOBATEIN BBIJACISAIOT pa3Hble (DOPMBI PETYIUPYIONTUX
HOPM COIMAJIbHOTO B3aUMOJIECHCTBUS, HANpUMEp, MPUBBIUKU, OObIYAM, TPaJAUIIUH,
HpaBbl, 3aK0oHBI, TaOby [Opmnos, 1991, c. 87], KoTopble peanu3yrTCs B pHUTyajax,
LIEPEMOHUSIX, KYJIbTYPHBIX CKPHUIITAX WM CIEHAPUSAX, KOTHUTUBHBIX IMPOrpamMMax,
BKJIFOYAIONIUX  CTEPEOTHNHBIC  (PparMEeHThl ~ KOMMYHHMKAaTUBHOW  TPAKTUKH
[dementbeB, 2010; I'yceiinoBa, 2009; Kapacuk, 2002, 2012; Jlapuna, 2009;
Murtsiruna, 2007; Ctepuun, 2002 u ap.].

KOrHUTUBHO-TICUXOJIOTUYECKUI B3IJIS[I HA CTEPEOTUITHOCTh MPUHUMAETCS BO
BHUMAaHHE CHEIUATNCTAMH TI0 TEOPUU KOMMYHHUKAIIMM, Ha HEM O0a3upyroTcs
YTOYHEHUS TIOJIOXKEHHM O  COIMOKYJILTYpHOW  crenuduke MCHOJIb30BaHUS

aJIropuTMOB MBIIIJICHUA n TOBOPCHUA B KOMMYHHKaTHBHOﬁ ITPaKTHKC.



OYHKITMOHAIBHO CBSI3aHHBIE CTEPEOTUITHBIC (DOPMBI pEUEMEHTAIBHON JEATEIHHOCTH
CTAHOBSITCS] COLIMAJIbHBIMU MPECKPUNIUAMU KOMMYHUKATUBHOMN TPAIULINH.

B peasbHOM KOMMYHMKATHUBHOW IIPAKTUKE CTEPEOTUITHOCTh JIECUCTBUU
XapaKTepU3yeTCsl YCIOBHOCTHIO U PA3IMYHON CTEMEHbIO TOUHOCTH BOCIIPOU3BEICHUS
oOpa3zua, 4to OOBSACHAETCSA, C OJHON CTOPOHBI, 3HAHUEM O COLMAIBHO OXKUIAAEMBIX
MOJIENIIX MEXKJIMYHOCTHOTO OOIIEHMS, CIOXKHUBIIMXCA B XOJIe HCTOPUYECKOIO
Pa3BUTHS COIIMYMa, a C JPYTroM — pa3iuuusIMH MO YCIOBUSAM M MOTHBaM OOIICHHUS,
KOTOPBIE BIHSIOT HA BAPUATUBHOCTh KOMMYHUKATUBHOM MPAKTUKH JIMYHOCTH.

datnueckass (opma OOIIEHUS TMPEACTABISIET COOOM CPENCTBO pean3aIiuu
KOMMYHUKATUBHON MPOrPAMMBbI 3TUKETHOTO PEYEBOTO IMOBEACHUS, HAIICJICHHOW Ha
CO3[JaHHE€ U YJIEpKAHHE «KOHCEHCYaJIbHOM aypbl», OTPAKAKOMIEH LEHHOCTH
COI[MAJIbHOM MHTErpalliy YeEJIOBEKa C MOMOIIbI0 KOHBEHUWW KOMMYHUKAIUU —
BBIPQKECHHE YBAXKEHHUS U OJaropacrojioKeHHs OJHOW JMYHOCTH K JIpYTroi,
JIEMOHCTpaIlUs MIPU3HAHUA IIpaBa YeJIOBEKa Ha JIMYHOE MHEHHUE C MPU3HAHUEM IpaBa
JIPYroro 4ejioBeKa Ha MojI00HOe OTBETHOE JiecTBHE. OOMEH STUKETHBIMU PEUYEBBIMU
NEUCTBUSIMA CO3[1a€T OCHOBY LHMBUJIM30BAHHBIX MEKINYHOCTHBIX OTHOIICHUI.
daTuyecKoe peyeBOE MOBEJACHUE JETEPMUHHPOBAHO 3aJaHHONM KOMMYHHUKATHBHOM
LIEHHOCTBIO, TMOCKOJIbKY 3Ta HOPMAaTUBHO YCTOWYMBAsi PAa3HOBUIIHOCTb PEUYEBOTO
MOBEJICHUs ObLTa BhIpabOTaHa JIJIsl OCYIIECTBICHHUS] MEKIMYHOCTHOTO KOHTakTa. OHa
OTJINYAETCSl SIBHO BBIPAXKEHHOM KOHCEHCYaJlbHOCTBIO, KOTOpas MpOSIBIAETCS, B
YaCTHOCTH, B 3TUKETHOCTH COBEPIIAEMbBIX KOMMYHHUKAHTAMU JI€VUCTBUMA.

Boinenenne Qarudeckoil (QyHKIIMM W pa3MelleHHe ee B KpYyry 0a30BBIX
GyHKIMIA KOMMYHUKAIIMM TIO3BOJISIET JIMHTBUCTAM paccMaTpuBaTh (HaTUYECKYIO
KOMMYHHUKAIIMIO KaK «0co0yr0 (GopMy MEKIMYHOCTHOTO OOILEHHUS, HE CBSI3aHHYIO C
nepefavyeld HOBOTO 3HAHMS O MHpE, C KadecTBOM Mepenayd MHGOpMaIUH,
MMOHUMAEMOM KaK CHATHE dHTponun» [["anbnepun, 1981].

JIHTBUCTHI BUAAT (QYHKIMOHANBHYIO crienuduky (armueckux Gopm peuu B
nepconndukanuu odmeHus. [1oTpeOHOCT, B HUX BO3HHKAET, KOTJIA TOBOPSIIIHIA
CTPEMUTCSI HE CTOJBKO K MH(POPMHUPOBAHUIO, CKOJIBKO K OOIIEHHIO — BBIPAYKEHUIO
BOJIM, MOIIMM, 4yBCTB, ynpaicHuio obmenueM (phatic — of, relating to, or being
speech used to share feelings or to establish a mood of sociability rather than to
communicate information or ideas [The American Heritage Dictionary of the English
Language]). CrnoBapp JIMHIBHCTHYECKHX TEPMHHOB oOIpeaeiseT (arudeckyro

(KOHTaKTOYCTaHABIUBAIOIIYI0) (PYHKIIMIO SI3bIKa KaK «MpeIHa3HAYeHUE S3bIKa OBbITh



CPEACTBOM  3aBSi3bIBAHUSI  KOHTAKTOB  Mexay  uHauBuaamu»  [CroBapb
JUHTBUCTHYCCKUX TepMHHOB, 2010, ¢. 386].

KOHTaKTHOCTh W JTHUKETHOCThH SBISIIOTCS TJIaBHBIMH COLIUMOKYJIBTYPHBIMU
yepramu (HaTUYeCKOd KOMMYHHKAIUH. biaromgapst JUCKYPCHBHBIM IpHUEMaM HX
BOIUIONIEHUS pPEAM3yeTCs HECKOJIbKO PAa3HOBUIHOCTEH KOHTAKTHOW (YHKIIMH
(daTUyecKoro peyeBOro TMOBEICHUS: KOHTAaKTOycTaHaBiuBawmas (QyHKIUS
NPUBJICUCHUS BHUMAHUSA, MOATOTOBKU CIYIIAIOIIETO K BOCIPHUSATUIO COOOIICHHS);
KOHTaKTOYyAepKUBaoIas (Ciryxarias sl MoJJep>KaHusl YCTAaHOBJICEHHOTO KOHTAKTa,
HaIlpaBJ€HHAasl Ha yAEp)KaHWE BHUMaHUS COOECEIHHMKA, Ha OOECIEYEHHE PEYEBOIO
KOHTaKTa B JallbHEWIEM); oTmajstomas (QyHKus (C IeNbI0 TOAAepKaTh CBOM
CTaTyC, OTHAIUTh OT celsi cobeceqHrKa); KOHTAKTOBOCCTaHABIMBAIOMIas (HYHKIIHS
(KOppeKTHPOBKA MEXJIMYHOCTHBIX OTHOIICHWM B Clydyae HApPYIICHUS STUKETA WU
ATUKHU MEXIUIHOCTHOTO oOmeHus [JIutsunosa, 2015]).

B wucropu KOMMYHHKAaTHBHOW KyJbTYpbl, B YAaCTHOCTH, AHIJIOS3BIYHOMN
JIMHTBOKYJIBTYPBI, IIEHHBIM CUMTAIOCHh U OCTAETCSI HCKYCCTBO «IIPUATHOU OeceapDy —
CAJIOHHOTO pa3roBOpa, CBETCKOM Oecenbl, KOTOpbIE, HapsAy C JSpyIuluen
YYaCTHUKOB, TPEIoJiaraii 3HAHUE HOPM U PUTYaJOB ITHUKETHOTO TOBEICHHS, a
TaKkK€ yMEHHUE TMOJJIEPKUBATh PA3rOBOP B COIMAJIBLHO 3HAYUMBIX CHUTYaIUsX.
HaGnrogenuss 3a  (QyHKOMOHAJIBHBIMU  OCOOEHHOCTSIMH  Pa3roBOPHBIX  (opM
(haTtrueckoro oOIIEHUs TTO3BOJIUIN OTMETUTh CIIEIYIOIIee: KaK HOPMbI, TAK U CaMU
dbopmbl (paTHUECKON KOMMYHUKAIIMM HCTOPUYECKU Pa3BUBAIMCH HE CTUXHIHO, a
CO3HATEIBHO KOHCTPYUPOBAIUCH OOIIECTBOM B COOTBETCTBUHM C (HOPMHUPOBAHHEM
MOTPEOHOCTH B PEryJUPOBAaHMU C IIOMOIIBI0 BEpOAIBLHOTO U HEBEpOAITHLHOTO
MOBEJICHUS] MEKJIMYHOCTHBIX OTHOILICHHUM, MApKUPOBAHUU COLIMAIIBHOTO CTAaTyCa, YTO
U OOBACHSET MOSIBICHHWE PEUYEBOTO JTUKETA. DTUKETHHIC MpPaBUJIA, BKIIOYAIOIIUE
pa3pelICHUS U 3aMPEThI, BCET1a BbIPAXKaIu MOPAIbHO-HPABCTBEHHbBIE LIECHHOCTH.

CoBpeMeHHBIE TpPATUIIMM KOMMYHUKATHBHOTO TIOBEICHHSI TIPEIICTABISIOT
co00l pe3ynabTaT MOATAMTHOTO Pa3BUTHS BEPOAIBHBIX U HEBEPOAIBHBIX MPUBBIUEK
MPEJICTAaBUTENICH pa3HBIX CI0EB OOIIECTBA, UCTOPUUECKH OOBEIUHEHHBIX OOIIMMH
IIEHHOCTSIMU U UJIeaIaMHU.

KOHBEHIIMOHATLHOCTh M ATUKETHOCTh (DaTUUECKOW KOMMYHUKAIIMH CBSI3aHBI C
COIMOKYJIBTYPHBIMU (DaKTOpaMu MEKIUYHOCTHOTO OOIIEHUS W BBIPAKAIOTCS BO
BIIQJICHUU OCOOBIM HMCKYCCTBOM YCTAHOBJICHUS W TOJJIEPIKAHUS MEKIMYHOCTHOTO
KOHTaKTa, KOTOpPOE OIUpAeTCs Ha JOTOBOPEHHOCTH O TMpaBUIaX BEXIMBOTO U

npeaAynpecaInTCIbLHOIrO 06H_I€HI/I$I B I'paHuliax OTACIBHOI'O KJIaCCOBOI'O / I'pymnmoBoro
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OOBbEIMHEHUS HOCUTENEW S3bIKa M KYJIbTYPBl, a TakKe Ha KOMMYHHUKATHBHBIC
nporpaMMmsel (paTUYECKUX HHTEPAKLUUN (TIOJIMJIOTOB WJIM JIMAIOrOB), ACCOLMATHUBHO
3aKPEIUICHHBIX 3a JTUKETOM B Pa3HbIX CUTYaTHBHBIX W CTAaTyCHBIX YCJIOBMSX
OOIIeHHSI TIPEJICTABUTENEH Pa3HBIX KJIACCOB U COIMANIBHBIX TPYII, a TaKkKe B HaOope
MPUEMOB (PaTUYECKOTO PEUEBOIO MOBEICHUS.

JIMCKYPCUBHO 3TO MPOSIBISAETCS B aHIJIOSI3bIYHONM KOMMYHHUKaTUBHOM KyJbTYype
BO BJIQJICHUH CTPATETUAMM BEACHUS KOHTAKTHBIX Pa3rOBOPOB, C IIOMOIIBK KOTOPBIX
BOIIOIAIOTCA TAaKW€ LEHHOCTU COBMECTHOT'O CYIIECTBOBAHHUSA, KaK MOTPEOHOCTU B
MapKUpOBaHUU IIPU3HAKOB COLIMAIbHO-KJIACCOBOTO craryca  JIMYHOCTH
(IpUHAIEKHOCTh K BBICHIEMY CBETY, apHUCTOKpPAaTUHU, IBOPSHCTBY, OypKyasHH,
MHTEJUIUTEHLINY, NPOQECCUOHAIBHON TpyNNe U Mp.), MPE3eHTalus COLUAIbLHOIO
UMUKa JIMYHOCTU (CTENEHM €€ COLMadu3allid, B TOM 4YHUCIE NpPU3HAHUEM
KOMMYHHUKATUBHBIX ILIEHHOCTEH) C IMOMOIIBIO CIEHHAJIBHO CO3JAHHBIX I 3TOrO
¢datnyeckux (GopM KOMMYHHKATHBHOIO B3auMMOJEHCTBHUS. K KOMMYHUKATHBHBIM
LEHHOCTSIM aHIJIOSA3BIYHON (paTHUECKON KOMMYHHUKALUHA OTHOCSITCS 3TUKA U 3CTETUKA
oOmieHust (B 4YacCTHOCTH, PHUTOpPHYECKas  KOMIIETEHLUs,  OOYCJIOBJIEHHAs
ATHOCOLIMOKYJIBTYPHBIMU MapKepaMu OTJEIbHON KOMMYHUKATUBHOMN TPaJMIINN).

Bo Bropoii raaBe «CouuOKYJBTYpPHbIC OOCTOATENbCTBA M KAHPOBO-
NpoToTUNHYecKUue (OpMbI (PATHYECKONH KOMMYHHKALMH B AHIVIOA3BIYHOM
JIMHIBOKYJIbTYPE» PAacCMOTPEHbl KOMMYHHUKAaTUBHO-AMCKYPCUBHbBIE OCOOEHHOCTH
IIPOSIBJICHUsS] KOHBEHLMOHAJIBHOCTM U JTUKETHOCTH B IIPAKTUKE aAHIVIOA3BIYHOU
(daTuueckol KOMMYHUKAIIUM, YCTAHOBJIEHbl CUTYaTHBHbIE M KOMIO3UI[MOHHO-
KAQHPOBBIE XapaKTEPUCTUKU (HATUUECKOW peuM, MPEACTABICHHON HEKOTOPBIM
KOJJMYECTBOM  KOMMYHHUKATUBHBIX  IporpamMm,  oOcCiyxkuBamommx  cdepy
MEXJIMYHOCTHOTO OOILEHMSI, U BBISBICHBI OCOOCHHOCTH HUX 3BOJIOLUUA B UCTOPHUKO-
JUCKYPCHUBHOM acCIIEKTE.

Cornamasicb ¢ NpPEICTaBUTENIMA KOTHHUTHBHO-IMCKYPCUBHOI'O B3IJIsIIa Ha
KaHP KaK METaKOHUENT, CXeMy (CLEHapHil) peueBOr AESITEIBHOCTH, COCTABIISIOILYIO
OCHOBY KOMMYHHUKATUBHON KOMIIETEHLIUA OOOOUIEHHOTO MPEICTaBUTEIN OTACIbHON
JIMHTBOKYJIBTYPBI, Mbl TIPEMJIaraéM B KayeCTBE 3HAYMMBIX CIEAYIOLIME MPU3HAKU
’KaHpa KaKk METAKOHLENTa KOMMYHUKAaTUBHOU KYJIBTYPBI:

JHCaHp — 3TO CUCTEMHBIE 3HAHUS O MPEANOYTUTENBHBIX (POpMax peyeBOro MOBEACHHUS,
0JI0OPEHHBIX COIIMYMOM B COOTBETCTBUU C 3TUYECKUMH LIEHHOCTSIMH U ATUKETHBIMU

JOMHHAHTaMU KyJIbTYpbl OOILIEHHUS;
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HCAHP — OTO MPOTOTUII PCUHCMCHTAJIILHOI'O ITOBCACHUA YJICHOB OTACIIBHOIO COIIMYyMa,
MOJIYyYaIoIMi B TpollecCeé KOMMYHHUKAIIMK pean3alidio B (opMe CIieHapus WU
CHUCTEME MHTEpaKIui (peueBbIX NEHUCTBUI), MPEANUCAHHBIX TU(depeHIInpOBaHHBIM
mo cdepaM UYETOBEYSCKON MEATCTLHOCTH W OOIICHHS CHUTYaIlUsSIM COIIMAIBHOTO
B3aMMOJICUCTBUS MIPEACTABUTENEN OTAEIBHON JIMHITBOKYJIBTYPHI.

N3yuenne 0COOEHHOCTEH COIMOKYJIBTYPHBIX OOCTOSITEILCTB OOpaIICHHS K
dbopmaMm  (aTuyeckoii KOMMYHHUKAIMM B  aHTJIOS3BIYHOM  JIMHTBOKYJIBTYpE
CBUIACTCIIbCTBYCT 00 wux O6YCJIOBJICHHOCTI/I OTHOCOIUOKYJIbTYPHBIMHU 3HAKaAMHU
OTI[GHBHOﬁ KOMMyHHKaTI/IBHOﬁ Tpaauoru, K KOTOPBIM OTHOCATCA CJIICAYIOIINUC
Pa3HOBUIHOCTHU PEUYEBBIX JICUCTBUM:

1) knuimpoBaHHble  (GOPMYJIbI  MHHMIMAIMK W 3aBEpIICHUS  OOIICHUS,
OJ1aroIo)KeIaHus:

Francis "Frank" Underwood: Raymond.

Raymond Tusk: Congratulations, Mr. Vice President.

Francis "Frank" Underwood: Thank you very much. May | please introduce
Secretary Durant.

Raymond Tusk: A pleasure, Madame Secretary.

Catherine "Cathy" Durant: Hi.

Francis "Frank" Underwood: Well, this is quite a surprise. | had no idea you were in
town. [http://www.springfieldspringfield.co.uk/episode_scripts.php?tv-show=house-of-
cards-2013];

2) OOHOAKTHBIC u ITIOJIMAKTHBIC OTUKETHBIC PCUYCBBIC BBICKA3bIBaAHUA,
BbIpaXKaromuec CTAaTYCHBIC H JIMYHOCTHBIC OTHOHICHHUSA, IICPCAAOINMC MHCHHA H
OIIUCBHIBAKOIINUE COCTOAHHUA (HaHpI/IMep, HN3BUHCHUC, KOMINNIMMCHT, ITO3APABJICHUC U
Ip.):

“You have an interesting home, Mr. Pitte, ” she managed.

“Yes. Won’t you sit? Ah, Rowena. You ve met my companion.” He took Rowena’s arm
when she came to his side.

“By the fire, I think,” Rowena said, gesturing toward the fireplace. “Such a fierce
night. Let’s be comfortable.” [N. Roberts, The Key of Light, 2003, p. 28];

3) KOHTAKTHBIC pas3roBopsl, IIPU3BAaHHbIC pEryIupoBaTh STHUKET
MEKJIUYHOCTHBIX OTHOIICHUH B PSJAC CTEPEOTUIHBIX (MPOTOTHIIMYHBIX) CHUTYaIUi
myOJIMYHOro OOIIEHUS, IEMOHCTPUPOBATH COLMAIBHBIN CTATyC MapTHEPOB:

“... Yes, you may leave this little matter entirely to me, Mr. Wooster.”
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)

“I wish you’d call me Bertie.’
“Certainly, certainly.”

“And might I call you Roderick? ”

“I shall be delighted.” [P. Woodhouse, Jeeves in the Offing, 1960, p. 119 — 121].

[IpoBeneHHBIM  aHAIN3  KOMMYHUKATUBHBIX  CUTyallMd, B  KOTOPBIX
BOCTpeOOBaHbI pa3Hbie (POpMbI (PaTUUECKOro OOIIECHMS, TMO3BOJWI BBHIIBUTH B
AHTJIOS3BIYHOM  (DATUYECKOM JTUCKYpPCE TPH KAHPOBO-IPOTOTHUIHYECKUE (DOPMBI
(daTtnyecko KOMMYHHMKAIIMHU, MPEJCTABICHHBIE B CIEAYIONIMX KOHTAaKTHBIX KaHpax
peun: cajJloHHasi Oecela, CBETCKMIl Ppa3roBop, cBerckasi 0OoaroBHsA. Ux
o0beUHSET LEJIb = OCYILIECTBIICHUE LIEHHOCTHO-OPUEHTHPOBAHHBIX
KOMMYHUKATHUBHBIX TMPOrpaMM JUIsl pealu3alldd JyXOBHOW TOTPEOHOCTH B
COLMAIM3ALMM U CAaMOYTBEPXKACHUMU  JIMYHOCTU.  Paszmnumss  cBsi3aHBl €
COLIMOKYJIBTYPHBIMU ~ YCIOBUSMHM  BCTYIUICHHS B  KOHTAKTHOE€  OOIICHHE,
Pa3HOBUJHOCTSIMU JYyXOBHBIX MOTPEOHOCTEN JIMYHOCTHU, €€ COLUUOKYJIbTYPHBIM
CTaTyCOM.

ObecnieunBasi  YCIEUIHOCTh MEXKJIMYHOCTHOTO KOHTaKTa M WHTEHIUIO
CaMOIPE3CHTAUUU JIMYHOCTH, [JAaHHBIE JKAaHPbl BCErAa MMEIHU LEHHOCTHO-
OPUEHTHPOBAaHHYI0 KOMMYHHMKATHUBHYIO TMPOrpaMMy, BOCTPEOOBaHHYIO B Pa3HBIX
COIIMOKYJIBTYPHBIX OOCTOATENILCTBAX. YKa3aHHbIC KAHPhl COCTABIISIIOT OCHOBY
npoTtoTuna (GaTUueCKoro KOHTaKTHOTO Pa3roBOpa, KOTOPHIA XapaKTepU3yeTcsl TaKon
COIIMOKYJIBTYPHOH 4YepTOH, KaK MyOJUYHOCTh MEXIMYHOCTHOTO KOHTAKTa, YTO
COOTBETCTBYET MPEJICTABICHUIO O «CBETCKOM 00IIeHnn». CBETCKOCTh MOHUMAETCS B
paboTe He TOJILKO KaK yKa3aHUE Ha COLMAIBLHYIO HePAPXHUI0 (OPM MEKINYHOCTHOTO
oOIlleHHsl, HO U Kak OOIIMTEIbHOCTh, YMEHHUE COOIIOJaTh STUKET TOBEJCHUS B
oO1ecTBe.

CommokynbTypHas crnenuduka xanpa cagmonHoit oeceanbl (Intellectual talk)
XapaKTEPU3yeTCsl KaMEPHOCTHIO, DITUTAPHOCTHIO MOBEICHUS, OCOOBIM XPOHOTOTIOM
(IPOXOAUT B TOUHO OMPEACIICHHBIE Yachl B TOCTUHON YaCTHOTO JAOMa BIUSTEIBLHOIO
nuna, opOpMIICHHOM MPOU3BEACHUSIMU HCKYCCTBA, JIOPOTON MeOeNblo, YCIOBUSIMU
I MY3UIIUPOBAHUS, JIEMOHCTPAIIMM XYJOKECTBEHHBIX M HWHBIX TaJaHTOB
MPUTJIAIIEHHBIX); COLUAIBHBIM CTaTycoM YYaCTHUKOB (oOpa3oBaHHBIC
MPEJACTABUTENN AJIUThl apUCTOKPATHHU, JABOPSIHCTBA, MHTEUIMIeHnuu). K xaHpoBo-
JTUCKYPCUBHBIM XapaKTEPUCTHUKAM CIIEyeT OTHECTH OCOOBIA XapaKTep OTHOIICHUN
MEXK]Ty XO35MHOM / XO3SIMKOM JJoMa U TOCTSIMU. X03sIiKa — 3TO IEHTPaIbHbIN CyObEKT

KyJIbTYpHOTO 00IIeHUs (0TBeHaeT 3a odopMiICHUE 3aj1a, BHIOOP TEMBI JJIsl Oecebl Ha
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KaXXIbI Beyep U, B COOTBETCTBUM C TEMOM, MOAOOp TOCTEH, pacipeeieHue pojei,
MMOAACPKAHUC W HAIIPpABJICHHUC Pa3roBOpoOB IIO SaﬂaHHOfI TEMATHUKE, CO3JaHHC
KOMMYHMKAaTUBHON ayphl cajloHHOW Oecenpbl). ['oCTAM mpeAmnuchIBaeTCsl yMEHHE
oOILIAThCS HA TEMBI, CBA3aHHBIE, B IIEPBYIO OYEPE/b, C PA3HBIMU (POPMAMH UCKYCCTB,
CI)I/IJ'IOCO(I)CKI/IC, IMOJIUTUYICCKUEC, IIPW BHCUIHCM PAaBHOIIPABUH COLUAJIIBHOI'O CTATyCa B
CAJIOHC IIpCAIIOIaracrCia IMIMPUCYTCTBHUC H3BCCTHOI'O YCIOBCKA, Y HCTO CCTH IIPABO
HWHUIIUHUPOBATb TCMY 6CCCI[BI, OCTAJIBHBIM I'OCTAM IPCAIINCAHO YH4aCTBOBAThH B 06H16]?I
oecene. CanmonHas Oecena — 3TO 0coboe HUCKyccTBO oOmienus. [lo Temaruke oHa
OpPUCHTHPOBAaHAa Ha O6CY)KI[€HI/IG BBICOKHNX O6p.’:13]_IOB QJIMTAPHOI0 MCKYCCTBA, IIOUCK
ACTETUYECKUX H OdTUYeckux wuaeanoB. [lo ¢dopme 5TO monuior, B KOTOPOM
JOMUHHUPYIOT X03gMKa W TJIaBHBIN I'OCTh, 06I]I€HI/IG C HHM IIPCACTABJIACTCA
HHTCPCCHBIM IJId BCCX IMPUITTAIICHHBIX. 9T10 HHTCIJICKTYAJIbHOC O6I]1€HI/IG JJIUTHI C
I CJIBIO Pa3BJICUCHU:I, Tp€6yIOHI€€ HOII‘{epKHYTOﬁ BCXKIIMBOCTHU,
npeaAynpcaAnTCIbHOCTU MAaHCP, YMCHUA IIPABHIIBHO T'OBOPUTHL HAa pOAHOM M OJHOM-
IBYX HWHOCTPAHHBIX s3bIkax. KOMMyHHMKaTHBHas NporpaMMa CaJIOHHON Oecelbl
npearojgaract yd4aCctTuC B AJIWUTCIIBHBIX TCMATHYCCKHUX  IIOJIMIIOraxX, YMCHHC
MMOOACPKNBATH KOMMYHHKATUBHYIO TOHAJIBHOCTDH KIIPHUATHOTO» pa3roBopa,
BKJIFOYAaTbLCA B 0611166 06CY>KI[CHI/IG U UMIIPOBU3HUPOBATb, ACMOHCTPUPYSA OCTPOYMHUC,
HaXOJA4YUBOCTh, CHOCOOHOCTh KPaCUBO MAapUPOBATh PEILJIUKU COOECETHUKOB.

[IpumepoM MogO0OHON CUTyallMM MOKET CIYKUTh clieHa u3 pomana Oijgoca
Xakcimu «Kenteiit Kpom» (1921), B KOTOPOM aBTOp OMHUCHIBAET IOBCEIHEBHYIO
KU3Hb, OObIYal M MaHEphl AHTJIMMCKOTO CBeTa M TMoiycBera Hadaia XX Beka.
[IpuBOOMMBIM HUKE OTPBIBOK SIBISCTCSA SIPKUM NPUMEPOM HCKYCCTBAa CaJOHHOIO
moJijiora, B KOTOPOM €CTb KOMMYHHUKATHBHAA JOMHHAHTAa — HWHTCHOUHW M-pa
Cxorana. HMHunuMpoBaB pasroBOp O COCTAaBE OSHIMKIONEAUWNA U CJIOBaperd B
OuOIMOTeKe BIIAJEBIIEB IMOMECTbS (HAa3BaHUSI CJIOBAPEH BBIMBIIUICHHBIE), OH
npurjiamacT OCTAaJIbHBIX rocTen K 66C€I[e O YTCHHH, POJIC CJIaBbl U IOIIYJEIPHOCTU
YCJIOBCKaA:

Coffee-cup in hand, Mr. Scogan was standing in front of the dummy book-shelf.
Between the sips he discoursed.

"The bottom shelf,” he was saying, "is taken up by an Encyclopaedia in
fourteen volumes. Useful, but a little dull, as is also Caprimulge's 'Dictionary of the
Finnish Language'. The 'Biographical Dictionary' looks more promising. ‘Biography
of Men who were Born Great', 'Biography of Men who Achieved Greatness',
‘Biography of Men who had Greatness Thrust upon Them', and 'Biography of Men
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who were Never Great at All'. Then there are ten volumes of "Thom's Works and
Wanderings', while the 'Wild Goose Chase, a Novel', by an anonymous author, fills
no less than six. But what's this, what's this?" Mr. Scogan stood on tiptoe and peered
up. "'Seven volumes of the "Tales of Knockespotch'. The 'Tales of Knockespotch'," he
repeated. "Ah, my dear Henry," he said, turning round, ""these are your best books. |
would willingly give all the rest of your library for them.""

M-p Ckoran nomuHupyer B o00meM pasroBope. C MNOMONIBIO IIYTJIMBOU
TOHAJILHOCTH OH JCMOHCTPHPYET IIPaBO BbIpaxkaTh coOCTBeHHYIO oreHKy (useful,
but a little dull, looks more promising). Ero kommeHTapuii XapakTepusyercs
AIIMTAPHON ITHKETHOCTBIO M IOJYEPKHUBAET OCO3HAHHME BBICOKOTrO craryca: | would
willingly give all the rest of your library for them.

JHanee, oOpamiasch K NPUCYTCTBYIOIIUM, OH TNEPEXOAUT K (PUIOCO(HCKUM
PACCYKACHUAM O UYTCHHH, MCCTC MW POJIA HpOPI3BCI[€HHﬁ HCKYCCTBA IIPOINIBIX
BpeMeH. BbICOKomapHbIl cTwiib BbhIpaxkeHus Mbicied (miraculous illumination),
ucnoiib3oBanne Bockimmanuidi (How symbolical!), puroprueckux Bompoca (what is
reading but a vice, like drink or venery or any other form of excessive self-
indulgence?) obpasubie onucanus u cpaBaenus (a faint smell of decay, like drink or
venery or any other form of excessive self-indulgence) mepenaroT ero MHEHHE IO
TEME pa3roBopa.

"Is it possible,” Mr. Scogan went on, "that they possess nothing more than a
back and a title?" He opened the cupboard door and peeped inside, as though he
hoped to find the rest of the books behind it. "Phooh!" he said, and shut the door
again. "It smells of dust and mildew. How symbolical! One comes to the great
masterpieces of the past, expecting some miraculous illumination, and one finds,
on opening them, only darkness and dust and a faint smell of decay. After all, what
Is reading but a vice, like drink or venery or any other form of excessive self-
indulgence? One reads to tickle and amuse one's mind; one reads, above all, to
prevent oneself thinking..." [http://www.gutenberg.org/ebooks/1999 Huxley/Crome
Yellow].

Ceerckuii pasroop (Small talk) He3HaunTenbHO OTIIMYAETCS OT CAJIOHHOM
Oecenpl MO COINMOKYJIBTYPHBIM MapaMeTpaM, OJHAKO JEMOHCTPUPYET CHEeHUPUKY B
IIaHS KAHPOBO-JUCKYPCHBHBIX XapaKTCPUCTHUK. DTO CJIO0XHO OpraHu30BaHHOC
KOMITIO3MITMOHHO-PCUCBOC O6pa3.0BaHI/Ie, IIO3BOJAIOIICC PCAIN30BATh ABC OCHOBHBIC
3aJlady KOHTAKTHOI'O pa3roBopa — YCTAHOBJIICHHC KOHTAaKTa H CaMOIIPpEC3CHTALUsA

qepe3 peUYCBOC IIOBCACHHUC YCIIOBCKA B CHUTYAllMHM CBCTCKOI'O O6HI€HI/I}I. CBeTckuii
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pasroBop B KadYCCTBC KOHCTHTYCHTOB MOJKCT BKIKOYATb PA3HBIC (1)aTI/I‘-IeCKI/Ie nu
ACTCTUYCCKUC PCUCBLIC JKAHPBI (Hal'IpI/IMep, KOMIIVIMMECHT, aHCKAOT, TOCT, CIIJICTHIO,
pacckas M mpou.).

K aHpOBO-IMCKYPCUBHBIM IIPU3HAKAM CBETCKOI'O pPa3roBOpa OTHOCSTCA:
COONIOZIGHHE  DJTHUKETa; BBICOKAs  KyJbTypa peud; MOJIUTEeMAaTUYHOCTh U
HGfITpaHBHOCTL TCM pPa3roBopa, ux 0T60p B COOTBCTCTBHHU C aKTYAJIbHOCTBIO JJIAA BCCX
coOeCeTHUKOB; JEMOHCTpAIUS APYKEITIO0HS; CIOKOWHBIA U HEAIMOIIMOHAIBHBIN TOH
O6IH€HI/I$I; TPaHCJAIUA ITOJIOKUTCIIBHOI'O HaCTpOA u, KakK CJICACTBHUC,
Ta0yHpPOBaHHOCTh CIIOPHBIX, KOH(DJIMKTHBIX TEM, opHUIIMATBEHOCTD /
moTyo(pUIIMaIbHOCTh YCIOBUH OOmeHuss. B oTnmume OT cayioHHO#N Oecenbl, B
CBCTCKOM pPa3roBOpPC HOIIYCKACTCA IMOJIUTCMATHUYHOCTDL 06H16HI/I§I, T. €. COBMECTHOC
O6CY)KIIGHI/I€ O,Z[HOﬁ WK pgada ISTHKCTHO IIPHUCMIICMBIX TEM, BOINIOOIACMBIX B
aHTJIOA3BIYHOM KOMMYyHHKaIMK B uHTepakuusx Weather speak, Sport speak, Music,
Hot News of the day, Grooming talk, Bonding talk, etc.

[ToquepkHEeM, YTO MOJMJIOTUYECKAM XapaKTep MJAHHOTO >KaHpa O3HAYaeT
OTKPBITOCTH CaMOI'o puHUTyalla 061H€HI/I}I, MNPUCYTCTBYIOIINC MOT'YT 06HIaTI>CH u
rapaMu, ¥ rpynnamMu, NepexouTb OT OJHOM Ipynmbl K Ipyroi. K pazroBopy MoxeT
IIPUCOCINHUTHCA JIF000H Y4aCTHHUK CBCTCKOI'O IIpHCMaA. ,[[axce CIOCHAa ITIPHUBCTCTBUA
AOIYCKACT BKIKOYCHHUC B Pas3roBOp TPETbHUX JIMI[, KaK B CICAYIOIICM IIPUMCEPC,
OTHCHIBAIOIIEM MTPUOBITHE HA CEMEUHBINA CBETCKUI ITpUEM B ceMbe DopcaiiToB:
Swithin Forsyte, tall, square, and broad, with a chest like a pouter pigeon's in its
plumage of bright waistcoats, came strutting towards them.

"Er--how are you?" he said in his dandified way, aspirating the 'h' strongly (this
difficult letter was almost absolutely safe in his keeping)--""how are you?"'

Each brother wore an air of aggravation as he looked at the other two, knowing by
experience that they would try to eclipse his ailments.

""We were just saying,"* said James, "'that you don't get any thinner.""

Swithin protruded his pale round eyes with the effort of hearing.

"Thinner? I'm in good case," he said, leaning a little forward, "'not one of your
thread-papers like you!"'

But, afraid of losing the expansion of his chest, he leaned back again into a state of
immobility, for he prized nothing so highly as a distinguished appearance.

[J. Galsworthy, The Man of  Property, 1906, http://www.e-
reading.club/book.php?book=79968].
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B maHHOM MoOMMIOre BCE YYaCTHHUKH CTPEMSATCS HE TOJBKO TOBOPUTH B
COOTBETCTBHH ¢ HOpMO#1 cBoero Beicokoro craryca (he said in his dandified way,
aspirating the 'h' strongly), no u npuaepxuBathcs xopoiux manep (he leaned back
again into a state of immobility, for he prized nothing so highly as a distinguished
appearance), mpu 3TOM OHH JEMOHCTPUPYIOT YMCHHE BKJIIOYAThCS B Oeceny H
pa3BuBaTh TeMy pasroBopa. Mpouuunsie kommeHTapuu (Not one of your thread-
papers like you!) cBHUACTENBLCTBYIOT O OJHM3KOM 3HAKOMCTBE IIApPTHEPOB IO
KOMMYHHKAITHH.

Ceerckasi 0OouaroBusi (Chattering) sBnsieTcst camoit Jsierkoir  popmoii
KOHTaKTHOTO pa3roBopa, 3TO Oecefa pamu Oecelbl, OHa aKTHBHO BOCTpeOOBaHA B
CUTYyaIUIX MOJYyO(PHUIIMATBLHOTO U HEO(PHUIIMATIBHOTO OOIICHUS MEXIY 3HAKOMBIMH
aroapMu. Kak 0coObli ykaHp OHA pealu3yeTcsl B XapaKTEPHOM PUTOPHUKE pa3roBopa,
CBSI3aHHOW C YMECHHEM SIPKO M OOpa3HO OINMUCHIBATH CUTYAI[MH M3 KU3HH 3HAKOMBIX
JroNIei, JEeMOHCTPUPOBATh IOMOP M CAMOUPOHHIO TPU COCTABJICHHH PacCKa30B-
BOCIIOMHHAHHH O  COOCTBEHHBIX  NPHUKIIOYEHHUSAX, CHOCOOHBIX  pa3BIICYb
OKPY KaIOIIHX.

B oTinurie ot cajgoHHON Oecelibl, MPeAnoaraoneii JOMUHUPOBAHUE XO3SIHKH
U TJaBHOTO  TOCTsS, yMEHHE  TOJJICP)KHMBAaTh  3TUKET  IOJWJIOra  Ha
BBICOKOMHTEJUICKTYAJIbHYIO TEMYy B CHTYallid O(PHUIMAILHOTO MPHEMa, OT CBETCKOTO
pasroBopa, AOMYCKAOIIEro KOPOTKUE MAPHBIC WM TPYIIIOBBIC, MECHSIOIINECS MUHU-
pasroBOphl Ha OOIME HEHTpPAIbHBIC TEMbI, MHTEPECHBIC MJIS BCEX YYaCTHUKOB,
CBETCKasi OOJTOBHS, B KOTOPOW TaK JK€ pa3peliacTcs dactas CMEHa TeM JHajoroB
WIA TOJIUJIOTOB, MPOXOTUT MEXAY 3HAIONIMMU JPYr Apyra JroabMu. VcKyccTBo
CBETCKOW OOJITOBHU MPEAINOJIaracT yMEHHE BHICKa3bIBaTh MHEHHUE B JICTKOM (opme ¢
HECEPbE3HOW TOHAJIBHOCTHIO HA BCEM IOHSATHBIC, YBJCKATEIbHBIC WM 3a0aBHbIC
TEMbI, OJTHAKO TEMAaTHKa Pa3roBopa JIMMUTHPOBaHA (HOBOCTH M COOBITHS M3 KU3HU
3HAKOMBIX WJIM COOCTBEHHOW >XKMU3HU). DTHUKET CBETCKOW OOJNTOBHU JHOEpaseH, HO
OrpaHUYMBACT BpPEMEHHBIC IMapaMeTPbl BBICKA3bIBAHMH KaKIOrO Yy4aCTHUKA
pasroBopa, TpeOyeT ObICTpOro oOMeHa peIuIMKaMH BCEX Y4YaCTHHKOB. Bo Bpems
CBETCKOM OOJITOBHU HE PEKOMEHIYETCS YIIyOJIsAThCs B JCTANH, JOJITO PaccKa3biBaTh
0 cebe, BAaBaThCSA B PACCIPOCHI, 3aT€BATh JJIUTEIbHBIC TUCKYCCHH, MEPEXOIAIINE B
CIIOPBI.

PasroBapuBaroige YacToO MEHSIOT TEMbI M C IOMOIIbIO OOJETYCHHOTO
OOIIIEHUs, HECTOXKHOM A3BIKOBOM UTPHI MIPHUATHO MPOBOIAT BPEMS, KaK B CJICIYIOIIEM

npuMepe u3 pomana «Spmapka tmecnaBus» (1848) V. Tekkepes, riae 1Be MOApyTH
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BOEraroT B T'OCTHHYIO U BECCJIO U HCIIPHUHYKACHHO BCTYIIAIOT B 06H.[6HI/IC C MOJIOAbIM
YEJIIOBEKOM — 6paTOM OIIHOﬁ N3 JICBYIICK:

A very stout, puffy man, in buckskins and Hessian boots, with several immense
neckcloths that rose almost to his nose, with a red striped waistcoat and an apple
green coat with steel buttons almost as large as crown pieces (it was the morning
costume of a dandy or blood of those days) was reading the paper by the fire when
the two girls entered, and bounced off his arm-chair, and blushed excessively, and
hid his entire face almost in his neckcloths at this apparition.

"It's only your sister, Joseph," said Amelia, laughing and shaking the two fingers
which he held out. "*I've come home FOR GOOD, you know; and this is my friend,
Miss Sharp, whom you have heard me mention.""

Cectpa AMenus HUCHOJIb3YeT HECTAHAAPTHYIO (POpMy MPUBETCTBUS, a Jajee

3HAKOMUT CBOIO MOJPYry c Oparom. bpar mnoaxBaTblBaeT NIYTJIIMBYIO MaHEPy
obomenus (I've come home for good — No, never, upon my word), HO, ycIbIlaB
MPEACTABICHUE TOCTbU, MPOU3HOCUT CTaHAApTHYI0 (¢pasy O TMOrojae u
ACMOHCTPUPYCT I'aJIAaHTHOCTD, IIBITAJACh COI'PCTh BO3AYX B TOCTHHOM:
"No, never, upon my word," said the head under the neckcloth, shaking very much--
"that is, yes--what abominably cold weather, Miss"-- and herewith he fell to poking
the fire with all his might, although it was in the middle of June.
[http://thackeray.thefreelibrary.com/Vanity-Fair/3-1]

[IporoTunuyeckue >kaHpbl (PaTHUECKOr0 KOHTAKTHO-OPUEHTUPOBAHHOTO
oOmeHns, cPOPMHUPOBABIIUCH, B AHTJIOS3BIYHON KOMMYHHUKATUBHOM TpPaJHMIIUU B
nepuon ¢ XVII mo XIX Bek kak KOMMYHUKAaTUBHBIE MPOTPaAMMBbl MEKIMYHOCTHOTO
MPUSATHOTO OOIIEHMS, MOJ BIMSHUEM pa3JIMYHBIX COLIMOKYJIBTYPHBIX YCIOBHM U
MOTPEOHOCTEN JMYHOCTU JEMOHCTPUPYIOT B XX BEKe MNpHU3HAKU 3BoJOIMH. Mx
AUCKYPCHBHAA pcCain3aliisad BapbUPYCTCA B 3aBHCHMOCTH OT YCJIOBI/Iﬁ U MOTHBOB
O6LII€HI/I$I, COMAJIbHBIX, POJICBBIX U I'CHACPHBIX XapPaKTCPUCTUK KOMMYHUKAHTOB.

B tperbeii rinaBe «ConuajbHo-nparMaTudeckasi cnenuduka peaau3anumn
KOMMYHUKATHBHOI NPOrpaMMsbl cpelcTBamMu rudpuaHoro :xkaupa “Small talk”s
000CHOBBIBAeTCs TE3UC 00 9BOJIIOIHUHU IMPAarMaTu4CcCKu OJIN3KUX JKaHpPOB KOHTAKTHOI'O
pasroBopa B TpaHMIAX €IWHOTO IUCKYPCHUBHOTO MPOCTPAaHCTBA W (DOPMHUPOBAHUU
ruopuaHoro xanpa «Small talky, o6o6maroress qaHHbIE 0 BepOaaM3aluy MPU3HAKOB
’KaHPOB (PaTHUECKOr0 KOHTAKTHOTO pasroBopa B €IMHOM THOpHaHOM kaHpe «Small
talk» B coBpeMeHHO# aHIIOSI3BIYHOM KOMMYHUKATHBHOW KYJIBTYPE, BBISIBIISIOTCS

COLIMOIIPAarMaTU4YECKHUe byHKIMH, COLIMOKYJITYPHAsI cnernudpuka u
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JUHTBOIIPArMAaTUYECKUE  TMPUEMBl  pealu3aliid  [IEHHOCTHO-OPUEHTHPOBAHHOU
KOMMYHHUKAaTHBHOHN MporpaMMbl KOHTakTHOTo pasroBopa «Small talky B curyanmsx
JMYHOCTHO-OPUEHTHPOBAHHOTO W CTAaTyCHO-OPUEHTHPOBAHHOTO  OOIIEHWsI Ha
AHTJIMHCKOM SI3BIKE.

BoNBIIMHCTBO TPOTOTUIMMYECKAX TPHU3HAKOB W (PYHKIHMA CBETCKUX (HopM
daTruecKoi KOMMYHHMKAIIMA  XapaKTepPHBI i OOHOBIeHHOro  nu¢dy3HOTO
oOpa3oBaHusi — coBpeMeHHoro rudpuanoro >xanpa «Small talky. C ero momoribto
peanu3yercsi IICHHOCTHO-OPUEHTHPOBaHHAS TTOTPEOHOCTh JINYHOCTH B COIMATM3AIINY,
YCTaHOBIICHUM HOPMaJbHBIX OTHOIICHHH C YJICHAMH CBOETO COLIMYMa IMOCPEACTBOM
MOJTWJIOTa WM JHajiora Ha pa3iuyHble TeMbl. B HacTosiiee BpeMsi Kpyr Ju,
UCTIONB3YIOIUX THOpuaHbId sxkaHp «Small talk» B aHrmos3pMHON KOMMYyHHKAIIWH,
MPAKTHYECKU HE UMEET OTPpaHUICHUH.

AHanm3 MaTepualia HCCICIOBaHUS CBHUJICTEILCTBYET, YTO KaK JUYHOCTHO-
OpHUEHTHUPOBAHHBIC, TAK M CTATyCHO-OPHUEHTHPOBAHHBIC MEKINIYHOCTHBIC WHTEPAKITIH
HA aHTJIMHCKOM SI3bIKE OMHPAIOTCS Ha OOIINE IEHHOCTH (haTHYeCKOl KOMMYHUKAIIUH,
B YaCTHOCTH, Ha CaMOIIPE3EHTAIINIO, MPEIYNPEAUTEILHOCTh U HEHABI3YUBOCTH TPU
YCTAHOBJICHUM W TOJJCPKAaHUM KOHTaKTa, pa3BICKAaTCIIbHOCTh W  HUTPOBYIO
COpPEBHOBATEJILHOCTh MHTEPAKLMWA, HO HAONIONICHUS 3a MX PEUEBOM peanu3alueit
CBUCTEILCTBYIOT O au(PPy3HOM XapakTepe HCIOJIb30BaHUS S3BIKOBBIX W HMHBIX
CPEICTB CHUCTEMBI )KaHPOB KOHTAKTHOTO Pa3roBOpPA, YTO MO3BOJISET CAEIATh BHIBOJ O
(bOpMHPOBAaHUH €IMHOTO THOPUIHOTO KaHpa KOHTakTHOro pasroBopa «Small talky,
KOMMYHHKATHUBHAs POTrpaMMa KOTOPOTO OKa3bIBACTCS BOCTPEOOBAHHOM U B JIEJIOBOM,
Y B JINYHOM OOIIIEHUH.

I'mOpunnsiii sxanp «Small talky xapakrepusyercst o0OmIeid 11e7TbI0 — COBMECTHOE
NPOBEACHWE BpPEMEHH 3a pPa3rOBOPOM ISl  TONyYEHHUsS]  YAOBOJIBCTBHS  OT
KOMMYHHKAITMK; HA0OpOM OOIIMX COLMOMpPAarMaTHUeCKUX (YHKITHI: COIMaTM3aIIHs
(CBETCKOCTh, CO3MaHME KOHTAKTHOW TPYMIbI JJisi OOIIEHHWs), OpraHu3alus W
yIepkaHue KOHTaKTa (yCTAaHOBJICHWE KOHTAKTa, TMOJJICPKaHUE W KOPPEKTHPOBKA
KOHTAaKTa C TapTHEpaMH CBOCH KOHTAKTHOW TPYIIBI), MPE3CHTAIMS COLMATBHOTO
UMUJDKA (CTaryca) JTUYHOCTH (JIEMOHCTpAIMs MPU3HAKOB MPUHAMICKHOCTH K CBOEH
KOHTAaKTHOM TpyIme, B T.4. B YaCcTH PEYCBOH KOMIICTCHIIMH), CTUMYJHUPOBAHUEC
MHTEpeca K OOIIEHUIO B CBOCH KOHTAKTHOM TPYIITIE WK C OTACIIBHOMN JIMYHOCTHIO.

KomMmyHukaTtuBHO-cTHIIEBas cnenupuka rubpuaHoro sxanpa «Small talky
MPOSIBISIETCS. B CIEAYIONINX YepTax: AUCTAHIUPOBaHUE (yIep’KaHUe TOPU30HTAIBHOM

COLIMATILHO-POJIEBOM  AMCTaHIMU B O(UIMATBHOW, MOJYyOUIHUATBHOM U
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HEO(PHUITMATEHON 00CTaHOBKE, T.€. PU3HAHKUE YCIOBHOTO CTATYCHOTO PAaBEHCTBA BCEX
NPUCYTCTBYIOIIMX HA MIPHEME BHE 3aBUCUMOCTH OT TUIA O(PUIIMATILHOCTH CUTYaIlUN);
CTHJIb O0IIIEHUs (JIETKOCTh, HEMPUHYK/IEHHOCTb, apTUCTUYHOCTh MAHEPHI OOIICHHS Ha
OOIIEN3BECTHBIC W/WITM UHTEPECHBIE JIJIsI BCEX TEMBI, IPOUCXOIAIIETO B OHUITHATBHOM,
moJryo(puImansHOM M HEOPHUIMATTLHOW OOCTAHOBKE W B COOTBETCTBHH C KAHPOBBIMH
dbopmamu); TemMaTHyeckas KOHBEHIMAIBHOCTh pPasroBopa (3HAHHE O BO3MOXHBIX U
JOMYCTUMBIX TeMax JUIsl MyOJIMYHOTO OOIICHHUS B YCJIOBUSAX MOJWJIOra M AUAJora);
TaOyHPOBAHHOCTH Pa3roBopa (MpeACTaBICHUE O COLMATBHO- U T€HACPHO-TIPU3HAHHBIX
OTPAaHWUYCHUSIX HA TEMATHUKY ITyOJIMIHOTO OOIICHHS B YCIOBHUSIX TOJUIIOTA M JIHAJIOTA).
Ona peanuzyeTcst sI3bIKOBBIMU CPEJICTBAMHU, MEPEAIOIIMMH MIPEAYIPEAUTEIILHOCTD U
HEHAaBSI3YMBOCTb MPU YCTAHOBIICHUU U MOJJICPKaHUNA KOHTAKTa, pa3BICKATEIbHOCTD U
UTPOBYIO COpPEBHOBATEIILHOCTh OOIICHMS, MPE3CHTUPYIOIMMU JUYHOCTh B ILJIaHE
MHTEIJICKTYaJIbHBIX U PUTOPUYECKUX BO3MOXKHOCTEH, POJIEBOM / TPYIIOBOIA
MPUHAJIC)KHOCTH:

“I’m so glad you could join us tonight, ” the woman continued. “I'm Rowena. Please,
let me take you into the parlor. There’s a lovely fire. Early in the year for one, but the
storm seemed to call for it. Was the drive difficult?”

“Challenging. Miss —”

“Rowena. Just Rowena. ”

“Rowena. | wonder if | could take a moment to freshen up before joining the other
guests?”

“Of course. Powder room.” She gestured to a door tucked under the long sweep of the
front stairs. “The parlor is the first door on your right. Take your time.”

“Thank you. ” [N. Roberts, The Key of Light, 2003, p. 15 - 16].

B nanHOI cuTyanuu pedeBble AEMCTBHSI XO3MKH U TOCTbU CBUIETEILCTBYIOT 00
OQUIMATILHOCTH OTHONICHUI, 4TO TpeOyeT 00s3aTeNIbHON BepOAIbHOM JEMOHCTpAIH
MpeAYNPEAUTENbHON BEXIMBOCTH, JUCTAHIIMPOBAHUA M CaMONPE3EHTAllMU CTaTyca
kaxaoro yaactauka: “I wonder if | could take a moment to freshen up before joining
the other guests? ” “Take your time.” “Thank you”. OgHako x03s1iika B CBOCH PEILIMKE
“Rowena. Just Rowena” BbIpakaeT CTpEMJICHUE HAMEPEHHO YMEHBIIIUTh COIUAIIbHYIO
JUCTAHIIUIO TPY TIEPBOM 3HAKOMCTBE, YTOOBI cO37aTh Oosiee KOM(MOPTHBIC YCIOBUS
JUTSI TOCTBHU.

OOmme 1eHHOCTH (aTHUYeCKOro KOHTaKTHOTrO pasroBopa «Small talky
COOTHOCSITCS CO CHEHM(PUUECCKUMH NMPArMaTHIECKUMU WHTEHIUSAMH OOpaIleHHs K €ro

’KaHPOBO-TIPOTOTHITNIECKMM KOMMYHHUKAaTUBHBIM Iporpammam Intellectual talk, Small
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talk, Chattering B coBpeMeHHO#1 aHTIIOSI3BIYHON KOMMYHUKAIMA. KOMMYHHKAaTUBHBIE
IMporpaMmbl TPCX IIPOTOTHUIIMYCCKUX KAHPOB IIOJIYYAIOT PAa3HOC KOMMYHHUKATHBHO-
CUTYaTUBHOC BOIUIOIICHHUC B 3aBUCUMOCTH OT COHOUOKYJIBTYPHBIX 00CTOATEILCTB:
COLMANIbHAsL JIMCTAHIIMA, COIUAIBHO-POJIEBOM CTaTyc, CHUMMETpUs / acCHUMMETpPHUs
MCKIIMYHOCTHBIX OTHOIHGHHIZ, JIMHHOCTHBIC MOTHUBBI 06H_[6HI/I}I. HNmenno oxHn
IMpCOOIIPCACIIAIOT BBI60p CTpaTel"I/If/'I, TAKTHUK, A3BIKOBBIX CPCACTB M TCMATHKY
0OIIEeHNUS.

darnyeckuii KOHTaKTHBIHN pasroBop «Small talky» sBasieTcst 0coObIM HCKYCCTBOM
MEKINYHOCTHOT'O O6H_IGHI/ISI. C ero INOMOIIIbIO NPCACTABUTCIIN AHTJIOSI3BIYHOU
JIMHTBOKYJBTYPBI:

1) KOHTAKTUPYIOT JPYT C JAPYroM (MHUIMMPYIOT KOHTAKT, YCTaHABJIMBAIOT
OTHOIICHUA, ACMOHCTPHUPYIOT OTKPBITOCTb, IIOAACPKUBAIOT KOHTAKT, 3allOJIHSA
HCJIOBKHUC I1ay3bl; KOHBCHIHAJIBHO 3aBCPIIAIOT KOHTAKT, YTO ITO3BOJLICT IIPOIOJDKHUTDH
0OIIIeHNE B JaTbHEHIIIEM ):

Claire Underwood: Hello.

Francis "Frank" Underwood: Claire! This is miss Zoe Barnes of the Washington
Herald. She was just leaving.

Zoe Barnes: Very nice to meet you, Mrs. Underwood.

Claire Underwood: Drive safe. There's a lot of ice on the road.

Zoe Barnes: | will. Thank you.
[http://mvww.springfieldspringfield.co.uk/episode_scripts.php?tv-show=house-of-cards-
2013];

2) MPE3CHTUPYIOT ceost (cBoit COLIMAIBHO-POJIEBOI cTaTyc,
HHTCJUICKTYAJIbHOCTD, 06pa30BaHHOCTB), B ICJIOM CO3aaBas IMMPUATHOC BIICUATIICHUC:!
Francis "Frank" Underwood: Mr. Feng, it's a pleasure.

Xander Feng: Likewise, Mr. Vice President.

Francis "Frank™ Underwood: Coffee? Tea?

Xander Feng: | have already been offered. But thank you.

Francis "Frank" Underwood: Thank you, Meechum. It's a long flight from Beijing.
You must be exhausted.

Xander Feng: | keep Western hours. My midnight is your midnight.

Francis "Frank™ Underwood: So have you had a chance to look over the proposal?
[http://www.springfieldspringfield.co.uk/episode_scripts.php?tv-show=house-of-cards-
2013];
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3) peryimmpytor oOmieHne (YIpaBIsSIOT CONMAIBHO-CTATYCHOW JMCTaHIUCH;
OIIPCACIBIIOT CTPATCTUIO BBIPAKCHHUA BHUMAHUA, IIPCAYIIPECAUTCIBHOCTH, YBAKCHUA K
coOeceTHUKyY U TIp.):

Raymond Tusk: Ah. Uganda, Peru, Nepal, Indonesia, Nicaragua.

Francis "Frank" Underwood: Well, you are quite the well traveled man.

Raymond Tusk: No. I'm the man who stays at home. Jean brought those back for me.
Francis "Frank™ Underwood: Mr. Tusk, 7 am...

Raymond Tusk: First names. After all, we have broken bacon together. We can
safely assume that we're familiar.

Francis "Frank" Underwood: Raymond, | realize that you are a very busy man, so
I'm gonna cut right to the case.
[http://mvww.springfieldspringfield.co.uk/episode_scripts.php?tv-show=house-of-cards-
2013];

4) yrpaBIIAIOT TEMAaTUKON OOIIEHHUS (MOIACPKUBAIOT PETIAMEHT M perepTyap
Pa3spCUICHHBIX TCEM, HAIp., IOroaa, HN3BCCTHBIC COOBITHI U (I)aKTBI, JIMYHBIC U
COILIMATIbHBIE TTPOOJIEMBI, CIIOPT, OU3HEC U TIP., KOHTPOJIUPYIOT TAOYUPOBAHHOCTH TEM):
“I hope the weather isn’t keeping your other guests away,”” Dana put in.

Rowena merely smiled. “I’m sure everyone who’s expected will be here shortly. If
you'll excuse me just another moment.”” [N. Roberts, The Key of Light, 2003, p. 22].

C IIOMOIIBKO KOPOTKHX  PCILUIHUK, IMOATBCPIKAAOMINX  WJIN ITIO3UTHUBHO
OOCHUBAOIIHNX CKAa3aHHOC IIApTHCPOM, MHHHHHTepaKHHﬁ, AUAJIOTOB U ITIOJINJIIOTOB
MPEICTaBUTENM aHIJIOS3bIYHOM JIMHIBOKYJIBTYPBI MOTYT II€PEIaBaTh TAKUE COLIMATIBHO
BaXXHBIC 3HAKHM, KaK IIPCAYIPCAUTCIBbHOCTb, BHHUMAHHC, YBAKCHHC, I[py>KCJHO6I/Ie,
H€06XOI[I/IMLIC IJiL CO3AAaHUS W TOAJACPKaHMA KOHTAKTa IIPpU CBCTCKOM 06H_ICHI/II/I;
CO3aaBaTh IPUATHYIO aypy COBMECTHOI'O Hp€6BIBaHI/I$[ B 3dMKHYTOM WJIN OTKPBITOM
MIPOCTPAHCTBE, COMPOBOJUB IPUBETCTBHEC KOMIUIMMEHTOM, IOJI00paB HEUTPAIBLHYIO
TEeMY JJIsl HETIPUHYKIEHHOTO OOIICHHUS.

K TUODWYHBIM = S3BIKOBBIM cpeactBaM MOXKHO OTHCCTH TaKHUC 6330BLI€
CHUHTaKCUYECKHE CTPYKTYPBI aHTIIMICKOTO s3bIKa, Kak yTBepxaeHue (Great weather),
Bonpoc (How was your trip?), nepecrpoc (Oh, do you?), BexxIuBO-MOOYIUTEIbHBIC
npemnoxenus (Please have a seat), puropuueckuii sorpoc (Do you suppose it would
be really agreeable if | were to come out now with what I really think?), oopamenwue
C BbIpaKeHHEeM yBakeHHs K coOecennuky (May | please introduce, Madame, Mr.
Vice President), ycroiiuuBbie peueBbie Gopmbl 3HakomctBa (It's a pleasure to meet
you), kommaumeHT (You've got a pretty house, a very pretty house), kocBeHHas
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npockOa (You've got a light?), pemumka-paccnpoc (How you doing?), mo3utuBHO-
OlLICHOYHBIC BhICKa3biBaHus (These are great).

B koMMyHUKaTHBHYIO Mporpammy rudpuaHoro »xanpa «Small talk» Bxomsr
pa3HbIe PeUYCBBIC )KAHPHI, ITO3BOJIIONINE HE TOJIBKO IEePEIaTh CUTHAIBI O TOTOBHOCTH K
KOHTAKTY, BBICTPOWUTH YBJICKATCIbHBIA JUISI OKPY)KAIOIIUX HAppaTHB U TEM CaMbIM
nojaTh ce0sl KaKk MHTEPECHOTO YeIOBEKa U COOECeqHNKA, HO U TIPOJAEMOHCTPHPOBATH
3HaKW BHUMAHHS U MPEAYNPEAUTEITHPHOCTH K OKpYXKaIOMMM. Takue 3HaKu TIOCTOSTHHO
NPUCYTCTBYIOT B AHTJIOS3BIYHON (PaTWYeCKOW KOMMYHHUKAIIUH, TIO3BOJISS H30€XaTh
HEJIOBKOCTH,  3aMeliareNnbeTBa,  cMmymieHms — (awkwardness,  embarrassment,
uncertainty). Iognepxanre MEKIUIHOCTHOM TUCTAHIIUN MMEET 0COOYIO 3HAYNMOCTD
B AHIJIOS3BIYHOM KOMMYHHKAIIMA. OTO CBSI3aHO C HEMHCAaHBIM TIPABHJIOM O
JUYHOCTHOM TPOCTPAHCTBE, HApyIIEHHE KOTOPOrO0 B HWHIWBUIYATHCTUYCCKOM
KyJIType cTporo TabympoBaHo. VIMEHHO MO3TOMY JaKe MPH CIy4aliHOW BCTpeue B
MyOJIMYHOM MECTE 3HAKOMBIC JIFOJIU MCITBITHIBAIOT 3aMEIIATeIILCTBO U, YTOOBI CKPBITH
ero, NMpuOEraloT K TaKTUKE pPAa3bsCHCHHS, YTOYHCHUS MPUYMHBI JIJIS HHHUIAAIAN
KOHTAKTa:

“Oh... hello, Harry, ” said a nervous voice. “Um... bad time?”

Harry wiped the lenses of his glasses ... A very pretty girl with long, shiny black hair
was standing in the doorway smiling at him; Cho Chang. “Oh... hi,” said Harry
blankly. “Um...” said Cho. “Well... just thought I’d say hello... bye then”. [J.
Rowling, Harry Potter and the Order of the Phoenix, 2003, p. 187]. B nannoMm ciy4ae B
MOMEHT CJIy4alilHOW BCTPEYM OJHOKJIACCHUKOB MPUCYTCTBYET SMIATHS KaK 3HaK
saumanus (Um ... bad time?).

Berymnasi B KOHTaKTHBIM Pa3roBOP B CHUTYAIUSAX JTMYHOCTHO-OPUCHTHPOBAHHOTO
OOLIEHMs, JIIOJM UCHBITBIBAIOT YJIOBJIETBOPEHUE OT OCYLIECTBJIEHUS CaMOM
BO3MOKHOCTH OOIICHHUS, Peau3ys MPH 3TOM SMH30/bI MHTEILICKTYaIbHOW Oecepl,
CBETCKOT'O Pa3roBopa M OOJITOBHU, YaCTO JIOITYCKAIOMICH MEPEX0]] K CBETCKOU CIUICTHE;
HEPEIIKO 3TO JUIUTENbHBIA pa3roBop (TMOJHJIOT WM JHAJIOT), HO MO0 HOpMaMm >KaHpa
JIONyCKAETCsl JIMIIb IMOBEPXHOCTHOE M KPAaTKOBPEMEHHOE OOpallleHHe K TeMawm,
paspelicHHbBIM  JUIs  OOCY)KICHHMS B  KOMIIAHMH. B cioydasx  CTaTycHO-
OPUCHTUPOBAHHOTO OOIICHUS C TIOMOIILIO KOMMYHHKATHBHO-CTHJICBBIX CpEICTB
KoHTaKTHOTO pasroBopa «Small talky kKoMMyHUKAHTBI OCYIIIECTBIISIOT TOATOTOBKY K
WH(OPMATUBHO-/IETIOBOMY OO0ITIeHHI0. Habop S3BIKOBBIX CPEACTB KOMMYHUKATHBHOM
nporpaMMmel xanpa «Small talky mpemonpeneneH He TOJIBKO TPATUIMEH W THUIIOM

KOMMYHHKAaTHUBHOI'O IMOBCOCHUA, HO H COHH&HBHO-CT&TYCHOﬁ ﬂHCT&HHH@ﬁ
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KOMMYHHUKaHTOB. BKitodasi KpaTKue 3Mmu30/16l (aTUUECKOro KOHTAKHOTO pa3roBopa Ha
JUMUTUPOBAHHBIN 3TUKETOM HA0Op TeM B MPOTrpaMMmy OOIIECHHs, KOMMYHHKAHTHI
YTBEP)KJAIOT COOCTBEHHBIN CTaTyC WM YCTAHABIMBAIOT CTATyCHYIO JWCTAHIHIO C
NapTHEPOM, pEATM3yIOT CTPEMJICHHE HAaJlaJiTh PUTYaJIbHYIO CBsI3b OOIICHUS,
NPOJUTUTH WK TIPEPBATh €€ M0 CBOEMY YCMOTPCHHIO, TPOBEPSIIOT, KaK paboTaeT KaHa
OOIIEHUS], THITAIOTCS C TIOMOIIBIO MEPCOHATHM3AIUE KOHTAKTa MPHUBJICYh BHUMAHUEC
APYroro W yaepkaTb €ro B ciydae HeoOxomumoctu. [Ipu 3TOM HamepeHHoe
YMEHBIICHUE COLMAJIbHOW JWUCTAHIIMM, T.€. YKa3aHWe Ha CONMKeHHe 0
NEPCOHATIBHON UCTAHIIUK B MYOJHMYHOM AHTJIOSI3BIYHOM MPOCTPAHCTBE (B CHTYAIHSX
noJMyo(UIIMATBEHBIX TPUEMOB M HEO(UIIMAIBHBIX BCTPEU), MPEIOCTABIACT OONBIIYIO
CBOOOJly JEMOHCTpALMM IO3UTHUBHBIX 3MOIUHA, JPYKEIOOUs, S3BIKOBYIO HUTPY U
KOMMYHUKATUBHO-CTHJICBYIO KPEaTHBHOCTb.

B 3akJl04eHMM U3J0KEHBl OCHOBHBIC pE3yJbTaThl  MPEIAIPHHATOTO
UCCIICIOBAHUS U 0003HAYCHBI €T0 TIEPCIICKTUBBI.

[IpoBeneHHOE — WCCIEOBAaHME  MO3BOJWIIO  TPEACTABUTH  JAHHBIE O
COIMOKYJbTYPHOW 3HAYMMOCTU U Cleln(UKe KOHBCHIMOHAIBHOCTH (PaTHYEeCKOU
KOMMYHHUKAIIUK B  QHIJIOS3BIYHOM  MEXKIMYHOCTHOM OOIICHHWW; TOJTBEPIUTH
TUIIOTE3y 00 HUCTOPUKO-AMCKYPCUBHON SBOJIONMH MPOTOTHITUYECKUX HKAHPOB
KOHTAKTHOTO Pa3roBOpa W YTOYHHUTH COIMOKYJIBTYPHBIC U YKAHPOBO-THUCKYPCHBHbBIC
npusHaku ux auddysuun B oOHOBIeHHBIM THOpumHBIA xanp «Small talk» B
COBPEMCHHON MEXKJIMYHOCTHOW KOMMYHUKAIIMH AQHTJIOSI3IYHOW JIMHTBOKYJIBTYPBI;
YTOYHHUTH COJIEPKAHUE IICHHOCTHO-OPUECHTUPOBAHHOW MPOrpaMMbl THOPHIHOTO
xanpa «Small talk», packpeiTh criennpuky ee )KaHpPOBOM M CTHUIICBOM pean3alliy B
AHTJIOSI3BIYHOM JIMYHOCTHO- U COIMATIbHO-OPUCHTUPOBAHHOM OOIICHHUH; YCTAHOBHUTH
pasnuure B MOTHBAaX M KOHBCHIHUSX, O0bEME M JUIUTCIBHOCTH HCIOIb30BAHMUS
smu300B rudpuaHoro skanpa «Small talk» B ycrnoBusX JMYHOCTHO- M CTaTYCHO-
opueHTHpoBaHHOTO 0OmIeHusl. KoMMyHukatuBHas mporpamma skanpa «Small talky»
HPOSIBIISICTCS. B BApUATHBHOCTU BEpOAJIBHOTO MOBEJCHMUS, TIPEKIC BCEro, B BBIOOpE
SI3BIKOBBIX CpeacTB. HecMOTps Ha TO, YTO KOHBEHIIMH MPEIMUCHIBAIOT BHIOOP
OTPECICHHBIX CHUHTAKCHYECKUX CTPYKTYp, CTHJIMCTHUYECKH MAapKHPOBAHHBIX
PYTHHHBIX (OPMYJI, B CHTYaIlUsIX PEaTbHOTO OOINEHHS MOTYT HCIIOJIb30BAThCS, B
YACTHOCTHU, U DJUIMITUYCCKAE CUHTAKCUYECKUE CTPYKTYPHI, U Pa3rOBOPHAs JICKCUKA.
[lepcrieKTHBBI ~ MCCNEIOBAHHUS BUIATCS B JICTAJBHOM U3YYCHHH OOINUX |
WHIMBUIYaJIbHBIX HMHTCHIMH, peaym3yeMbix B mporpamme skanpa «Small talk» B

CuTyanuAax JIMYHOCTHO- U CTaTyCHO-OPUCHTHPOBAHHOT' O O6HI€HI/I$I.
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